24.1.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 37/15

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2021. gada 25. oktobri iesniedza Sofiyski rayonen sad
(Bulgarija) - M. Ya. M.

(Lieta C-651/21)
(2022/C 37)20)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzgjtiesa

Sofiyski rayonen sad

Pamatlietas dalibnieks

Pieteikuma iesniedzejs pamatlieta: M. Ya. M.

Prejudicidlie jautajumi

1) Vai Regulas (ES) Nr. 650/2012 (") 13. pants, aplikojot to kopa ar tiesiskas drosibas principu, ir jainterpreté tadéjadi, ka
tas nepielauj to, ka péc tam, kad mantinieks savas pastavigas dzivesvietas valsts tiesa jau ir [adzis registrét pazinojumu
par mantojuma atstajéja, kura pastaviga dzivesvieta naves bridi atradas cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, mantojuma
pienemsanu vai atraidiSanu, tiek prasita sniegto atraidiSanas vai piepemsanas pazinojumu papildu registracija pédéja
minétaja valsti?

2) Ja atbilde uz pirmo jautadjumu ir tada, ka registracija ir atlauta, vai Regulas (ES) Nr. 650/2012 13. pants, apliikojot to
kopa ar tiesiskas drosibas aizsardzibas principu un Savienibas tiesibu efektivas istenoSanas principu, ka ari dalibvalstu
sadarbibas principu saskana ar [LES] 4. panta 3. punktu, ir jainterpreté tadéjadi, ka mantinieka pazinojumu, ar ko savas
pastavigas dzivesvietas valsti vin$ atraida kopiga mantojuma atstajéja mantojumu, ir atlauts pieprasit registrét citam
mantiniekam, kurs atrodas valsti, kura mantojuma atstajéja naves bridi atradas vina pastaviga dzivesvieta, nenemot véra,
ka pedejas minétas valsts procesualajas tiesibas nav paredzéta iespéja citas personas varda registrét atteikumu no
mantojuma?

(")  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 (2012. gada 4. jalijs) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atzisanu un izpildi un publisku aktu akceptésanu un izpildi mantosanas lietas un par Eiropas mantosanas apliecibas
izveidi (OV 2012, L 201, 107. Ipp.).

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2021. gada 27. oktobri iesniedza Conseil d’Etat (Francija) —
Syndicat Uniclima/Ministre de I'Intérieur

(Lieta C-653/21)
(2022/C 37)21)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Conseil d’Etat

Pamatlietas puses

Prasitaja: Syndicat Uniclima

Atbildetaja: Ministre de I'Intérieur



C 37/16 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 24.1.2022.

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktiva 2006/42/ES ('), Direktiva 2014/35/ES (*) un Direktiva 2014/68ES () noteikta saskanosana — un, attiecigaja
gadjjuma, ar kadiem nosacijumiem un kadas robezas — lauj dalibvalstim paredzét droibas prasibas ar $im direktivam
aptvertam iekartam, ciktal §is prasibas neparedz izmainas tajas ickartas, kuras — ka to apliecina EK markgjums — atbilst
So direktivu prasibam?

2) Vai ar direktivam noteikta saskanosana lauj dalibvalstim par $o iekartu izmantosanu tikai vietas, kas atvértas publikai,
un, nemot véra ar ugunsgrékiem saistitos ipasos drosibas riskus, noteikt tadas drosibas prasibas, kas var ietvert izmainas
iekartas, kuras tomér atbilst Sajas direktivas noteiktajam prasibam, kam par apliecinajumu kalpo CE zime?

3) Ja uz iepriek$gjo jautajumu tiek atbildéts noliedzosi, vai apstiprino$a atbilde var tikt sniegta gadijuma, ja attiecigas
drosibas prasibas, no vienas puses, tiktu noteiktas tikai, ja Sajas pasas iekartas tiktu izmantoti viegli uzliesmojosi
aukstumagenti ka alternativa fluorétam siltumnicefekta gazém saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
Nr. 517/2014 (2014. gada 16. aprilis) par fluorétam siltumnicefekta gazém noteiktajiem mérkiem (¥) un, no otras puses,
atticktos tikai uz tam iekartam, kuras, lai gan atbilst $o direktivu prasibam, attieciba uz ugunsgréka risku, kad tiek
izmantoti viegli uzliesmojosi aukstumagenti, nenodrosina, ka tas ir hermétiski noslégtas?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/42/EK (2006. gada 17. maijs) par masinam, un ar kuru groza Direktivu 95/16/EK
(parstradasana) (OV 2006, L 157, 24. lpp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/35/ES (2014. gada 26. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu saskano$anu attieciba
uz tadu elektroiekartu pieejamibu tirgd, kas paredzétas lietodanai noteiktas sprieguma robezas (OV 2014, L 96, 164. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/68/ES (2014. gada 15. maijs) dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz
spiedieniekartu pieejamibu tirgci (OV 2014, L 189, 164. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 517/2014 (2014. gada 16. aprilis) par fluorétam siltumnicefekta gazém un ar ko
atce] Regulu (EK) Nr. 842/2006 (OV 2014, L 150, 195. Ipp.)

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2021. gada 27. oktobri iesniedza Rayonen sad Nesebar
(Bulgarija) — kriminalprocess pret G. ST. T.

(Lieta C-655/21)
(2022/C 37[22)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzgjtiesa

Rayonen sad Nesebar

Pamata kriminalprocesa dalibnieks

G ST. T

Prejudicialie jautajumi

1) Vai tiesibu normas un judikatdra, saskana ar kuram tiesibu ipasnickam nodaritais kaitgjums ir Kriminalkodeksa
172.b panta 1. un 2. punkta minéto noziedzigo nodarfjumu sastava pazime, atbilst ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/48[EK (') (2004. gada 29. aprilis) ieviestajam normam attieciba uz kait€jumu, ko izraisijusi intelektuala
Ipasuma tiesibu nelikumiga izmanto$ana?

2) Ja atbilde uz pirmo jautajumu ir apstiprino$a: vai Bulgarijas Republikas judikatiira ieviesta automatiska prezumpcija
kaitgjuma noteikSanai — pardoanai piedavato precu vértibas apméra, kas aprékinata, pamatojoties uz likumigi razoto
pre¢u mazumtirdzniecibas cenam, atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/48/EK (2004. gada
29. aprilis) normam?
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